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[bookmark: _Hlk216957821]TÍTULO DEL ARTÍCULO 
Título claro y específico, destacando el rol de la imagen cardíaca.
Extensión: 15–20 palabras.

TÍTULO DEL ARTÍCULO EN INGLÉS: CASE REPORT 
Traducción fiel del título original

RESUMEN
Resumen estructurado.
Introducción – Objetivo – Desarrollo – Conclusión.
Extensión máxima: 250 palabras.

ABSTRACT
Traducción al inglés del resumen.

PALABRAS CLAVES
Entre 3 y 6 palabras clave
Se recomienda usar Descriptores en Ciencias de la Salud

KEYWORDS 
Traducción al inglés de las palabras clave

INTRODUCCIÓN
Contextualiza el tema y el rol de la imagen cardíaca.
Extensión: 300–500 palabras.

OBJETIVO
Declaración clara del objetivo del artículo.

METODOLOGÍA DE LA REVISIÓN
Apartado obligatorio.
Incluir:
- Tipo de revisión (narrativa)
- Fuentes consultadas
- Periodo temporal
- Criterios generales de selección
- Limitaciones metodológicas
Extensión: 150–250 palabras.

DESARROLLO/CUERPO DEL ARTÍCULO
Sección central organizada en subtítulos temáticos.
Integrar evidencia científica e imagen cardíaca.

 LIMITACIONES
Limitaciones de la evidencia y de la revisión.
Extensión: 150–250 palabras.

PERSPECTIVAS FUTURAS
Implicaciones clínicas y líneas futuras.
Extensión: 150–250 palabras.

CONCLUSIÓN
Síntesis integradora alineada con el objetivo.
Extensión: 150–200 palabras.

IDEAS PARA RECORDAR
3–5 mensajes clave orientados a la práctica clínica.
Máx. 40 palabras por idea.
· Idea 1
· Idea 2
· Idea 3
· Idea 4

FUENTE DE FINANCIACIÓN
Los autores declaran que no existió ningún tipo de financiamiento.

CONFLICTO DE INTERÉS
Los autores declaran que no tienen relaciones de interés comercial o personal dentro del marco de la investigación que condujo a la producción del artículo.
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Formato Vancouver.
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